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Egész érre 5 korona, 

félévre 2 korona 50 fillér. 
Egyes szám ára 10 fillér

Kiadó és laptulajdonos:

ifj. Scheppel Gyula.
SZERKESZTŐSED és KIADÓHIVATAL:

Miklós-utcza 1-ső szám, I. emelet. 

Kéziratok nem adatnak vissza.

Halottak napján!

Elröpül a tavasz, elmúlik a nyár,
Eltűnik az ősz is s tél hidege vár.
J 'irág is elhervad, lehull a levél,
A bujdosó szellő panaszkodva kél.
— Ilyen az élet is,... csalóka délibáb,
Minden perccel megyünk egy lépéssel tovább.

Ma még a szív mélyén lobogó tűz ég,
Melyet egyre jobban szít a reménység.
Holnap már csak hamu: vágy, óhaj, remény, 
Ma gazdagok voltunk, holnap már szegény. 
Örömre bánatot mindhiába róttunk,
Csak egy halom jelzi, hogy valaha voltunk.

Mégis sok ember öntudatlan él,
Lelkének zsarnoka átkos szenvedély; 
Alkotni szépet soha nem tanul,
Múló javak előtt itt sarába hull.
Csak végperceiben változik meg arca,
Mikor már véget ért hitvány, meddő harca.

Előtte a való meztelenül áll,
Tisztában van azzal, hogy reá mi vár. 
Maradni szeretne, tovább élni még. 
Elbujdosni oda hol tiszta a lég.
Eeismeri, vallja, — mig csak szive dobban, 
Édes jó Istenem, rosszul sáfárkodtam-

áramlik az idő, tűnik a halom,
Azt sem tudják rólunk éltünk-e vájjon. 
Honnan is gondolnák, hisz’ a föld néma, 
Lehet csak úgy sejtik, olyankor, néha, 
f ogy ahova lépnek, vagy ahol megállnak, 
Küzdői nyugosznak egy letűnt világnak.

(l}H.an. Cóvid a lét, s oly biztos a vég.
Előttünk lebeg szüntelen egy kép.
Latjuk az utat, melyet meg kell futnunk, 
Melyen a célhoz: sírunkhoz eljutunk. 
o milyen rideg való ! - hiszen tisztán látszik, 
.íz egyiket hogyan temeti a másik-

Halottak napján temetőben járok,
Egy-egy sirhalomnál merengve megállók. 
Körülöttem néma, zavartalan csönd,
Olykor vándor madár dcdja ha köszönt ;
S bár a, szivem sajog, s a; könyem is ragyog. 
Tudja Isten miért: olyan nyugodt vagyok.

Valami ihlet szákija meg lelkem,
nem dobban szivem hiúsággal telten ; 

Érzem mi vagyok: — csak egy gyönge ember, 
Kit a sors karja lesújt vagy fölemel.
Tanúim e halmok, fej fák, 'sírkeresztek,
Hova be sok reményt, vágyat temethettek.

Ifj. Széli István.

CSIPKEFÜGGÖNYÖKET
legszebben tisztit

HRABÉCZY ANTAL
Széchenyi-utcza 42. szám.
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Tisztelettel kérjük mindazon t. előfizetőinket, kiknek 
előfizetésük lejár, hogy azt minél előbb megújítani szives 
kedjenek.

A KARIKÁS Süji060]A.
Vészi József lett a sajtóiroda főnöke.

A mamelukoskodásban kigyengült Tiszatollu 
zsurnalisztát valóban megilleti ez a színe 
kúra !

Vészi József lemondott az Újságírók Egye­
sületének elnökségéről. Nem is való ilyen 
illustris egyesület élére olyan egyén, aki 
ennek a kormánynak kötelezi le magát.

Szávay Gyula bankdirektor. Milyen nagyot 
is fordult a világ; ezelőtt a zstigori és taka­
rékos embereket szokták bankdirektorságra 
kiszemelni, most már ellenkezőleg, nem a 
zsugoriaké, hanem a nagyon is sokat költő 
egyéneké a jövő.

Tbieszen Arthur a legnagyobb mérték- 
ben kétségbe van „esve Szávay bankigaz- ' - "
gatósága miatt. Ő ugyanis évek hosszú sora óta készül a 
bankigazgatásra, — amit igazolhatnának a — Kossuth 
Lajos asztaltársaság jegyzőkönyvei.

Már ki vannak nevezve a kath. püspökök! De hát 
miért is említjük ezt a dolgot, mikor Debreezenre vonat­
kozólag nem járt személyváltozással.

A vasárnapi beszámolón az egyik honatya mindig 
Amerikára hivatkozott a nyelvkérdésben. Igaza is 
volt, csakhogy ott pénz is több van ám, mint — Magyar- 
országon! Már pedig az régi mondás, hogy aki fizet — 
az petyegtet!

Urai Imre ugyancsak elpolitizálgatott az egyházkerületi 
közgyűlésen. Hja de hát, ha nincs országgyűlés, valahol 
csak kell politizálni!

A szerb király az expressz-vonattal megrekedt her­
cegnőket meghívta ebédre, de a hercegnők a meghívást 
visszautasították. A szerb királynak ezt a kellemetlenséget 
az expressz-vonat masinája okozta! Hja de a szerb udvar­
nál mindig a Masinák csinálnak komplikációkat.

Fejérváry báró megkezdi a szélmalomharcot a király- 
sértések, ellen! Szerencsétlen! Hiszen Magyarországon 
senkisem sértegeti a királyt, — hanem csak a csá­
szárt !

A városi tanács nem engedte meg a lóhus árulást 
nyilvánosan, de lehet hogy titokban annál több lóhus 
kerül majd forgalomba.

Rásó Gyula beadta a lemondását, még pedig azért, 
mert a darabont kormány a törvénytelen rendeletek végre­
hajtását akarta rásó-zni.

Dr. Burger Péter ismét óriási akciót fejt ki az anti- 
alkoholizmus érdekében. Úgy látszik, a közeledő válasz­
tások indították a vehemensebb akcióra, hogy t. i. a 
jelölteknek kevesebbe kerüljön a — mandátuma.

Dr. Hiitter lovai vasárnap megbokrosodtak a kisvasút 
búgó szörnyetegétől. Már okolhatnának belőle az illetékes 
körök, — hogy ez a búgó monstrum még a lovaknak 
sem tetszik.

Fejérváry báró az óbudaiak előtt kifejtette legújabb 
programmját. Ezt a programmot ugyan nem Mandola csi­
nálta, de azért mégis olyan izü, mint a keserű nuindola.

Domahidy Elemér főispán várakozik! Hogy mire ? 
azt nem lehet egész bizonyosan tudni, — de valószínű, hogy 
az uj főispán kinevezését — várja!

Dobieczky jön — mondogatják a III. kerületben. 
De hogy épen úgy megy, mint a múltkor, azt is a III. 
kerületben beszélik.

Varsóban kikiáltották a köztársaságot, ez már 
jelent valamit, de nem annyit, mintha Pétervárott kiáltot­
ták volna ki!

Megalakult a haladó párt. Ez is afféle lucus a 
non lucendo. Csak a név haladó, — de a tagok közis­
mert maradi Mungók!

Egy egész sereg uj főispánt neveztek ki. Hivatalaikat 
minden nagyobb feltűnés — és installáció nélkül foglal­
ják el.

Kola Jánost emlegetik nálunk, mint a főispáni szék 
jogutódát. Ebben az esetben az igaz, hogy Domahidy 
se lehet büszke az utódjára, — de Kóla János sem az 
elődjére.

Aczél Géza minden kétséget kizárólag azt állítja, hogy 
lesz elegendő viz a vízvezeték számára. Elhisszük, 
mert már az indokolás is elég vizenyős volt.

Kaffka Lászlót szeretnék ideküldeni rendet csinálni; 
Bizony jó is lenne ha a város adósságait rendbehozná! 
a többire nézve nincs ő kormánybiztosságára szükségünk

Fejérváry uj programmbeszédjét ingyen osztogatták 
Pesten is meg, a vidéken is, — no de hiszen nem is ér 
többet.

Lobkowitzot nyugdíjazták! Minthogy a hadsereg 
most nagyobbrészt tartalékosokból áll, valószínű, hogy 
Münnich Aurél lesz az utódja.

A debreczeni képviselők beszámolót akartak tartani, 
de csak válaszoltak a szocialistáknak! Tehát nem beszá­
molót, hanem programmbeszédet tartottak! Jöhet az uj 
választás: — mi is, meg a szocialisták is kitartunk mel­
lettük !

Dr. Révi Nándor és a főügyész csinos kis polémiába 
kerültek! A főügyész azt tartja, amit az öreg Bárczy, hogy 
„mindenki gyanús neki, aki csak él-. — Révi ezt 
nem bánná, csak ő ne lenne — gyanús!

Papp Elek bátyánk a vasárnapi beszámolón azt mondta, 
hogy a nem tapintható szeretet szervei hajták Debreczenbe. 
Hja hiába, ha az ember megöregedett, a szeretet szervei 
is megváltoznak.

A Fejérváry programúi nem menti meg a hazát s a 
koalíció Fejérvárynak már az első ülésen: Hazáit kiált. 
Azaz, hogy menjen haza, a honnan jött.

A Fejérváry programmal úgy járt a nemzet, mint 
aki leányt akart feleségül venni s kisül, hogy asszonyt vett 
feleségül.

Vecsey Imre jó szivü ember. Hogy örül, hogy most 
nem polgármester. Neki nem volna szive ahoz, hogy a 
kormány legutóbbi fenyegető leiratában s rendeletében 
foglaltakat megtagadja.

A haladó párt mindenfelé lapokat alapit. Így azután 
lesz egy csomó Lapja, de a politikájának nem lesz alapja.

A vízvezeték ügyében megindultak a tárgyalások. 
A végén pedig minden kiderül, hogy minden lesz hozzá, 
pénz is, vezeték is, csak viz nem.

A hullaégető kemence tárgyában Tamás János újabb 
beadványt adott be a tanácshoz. Azt mondja, most már 
tökéletes a kemencéje. Csakhogy a tanács Tamáskodik 
benne.

A villamos ügyben két ajánlkozó cég felebbezett. 
Na ezt se intézi el a tanács villamos gyorsasággal.

Tokajban életbelépett a villamvilágitás. Van is öröm 
a tokaji borivók között. — Most már nem ugorják át 
a holdvilág árnyékát, mint a miskolci csizmadia.

Olcsó cseh ágytoli! jLK'itwpífr
puha fosztott 18 K, 24 K, hófehér pehelypuha fosz­
tott 30 K, 36 K. Szállítás portómentes, utánvéttel, 
A kicserélés és visszavétel portomegtéritős ellené­
ben megengedve. Benedikt Sachsel, Lobes 311. 
Post Pilsen, Böhmen.

44. szám.
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Dekreczen, Kossuth-utca 9. szám alatti üzlet- 

JVdlUVJ «RM1V helyiségeiben kaphatók határozott áron a leg­
újabb ízlésű téli fehér és színes barchentek, gyapjú flanelek, fehér 
és gyapjú függönyök, paplanok, flaneltakarók, pokróczok.

és eljegyzési jegyekben modern különlegességek 
Mihály Sámuel műnyomdájában Debreczen, főtér 30.

Idős Bugyi Sándor
Sárival, a’ Erzsók jánnal, a'ut a jövendőbeli vejivel, megoszt’ napával, 
ipával staférungot vásárolni mégyen, mír’, mer’, hogy a’ Erzsók ján 

mához nígy hétre lakadalmazik.
— Rígi dolog a’ tuggyák aztat, 

hogy ahun eladó ján van, ott 
úgy megy a pínz, mintha lába 
kőne. — A feki egyeki ezt a’
Erzsók jánt, ennek meg tuggyák 
minden tekintíjbe o'an úri gusz­
tusa van, hogy a' mán határta­
lan. Aszongya vasárnap dílbe, 
hogy nízze ídes apám lelkem, 
mikor veszszük meg mán a sta­
férungot, hiszen mán mingy’ itt 
lesz a’ esküvőm. — Egyenki a 
feki jánnak — mondok, — hisz’ 
könnyű aztat mondani. -— De 
hászen azír’ ne ess kécsígbe, meg­
vesszük na. El is indultunk oszt’ 
tennap dílután a rokonysággal.
— Elöljáróba mondok, — a 
nyoszoját vennénk meg tán’, 
mer’ arra fűkíppen nagy szüksí- 
getek lesz, ahogy kinízem belüle- 
letek. — 5varc urho’ mennyünk 
be, — aszongya Erzsók — oszt’ 
tornyoságyat vegyik ídes apám, 
akibe rímítő jó fékvis esik, mer’ 
ruganyval van csinálva, oszt' 
löki a' embert. Hászen nincs is 
rossz gusztosod — mondok, — 
meg oszt’ tudod mitül döglik a 
légy. Belíptünk oszt' Svarc tekin­
tetes uramho’ a megyeházával 
szemközt. Na Sári — mondok, te alkuggy, én meg máj’ fizetek, 
Mongya is oszt’ Sári egy rímítő szíp nacscságának, hogy kirek a 
fijatalok risztre egy tornyos ágyat. — Milyen legyík oszt’ a ? — kérdi 
a nacscsága. — Hát alázattal kírem mondok, — fijatalok számára 
valót tessen komendálni, aki ruganyval legyík Kíszítve, oszt' lökje a’ 
embert. — Nem lenne e’ jó? — kérdi a’ut. — egy valami szíp kik 
sejmes nyoszolyára mutatva. — Ilyet szeretne ű — aszongya — Erzsók.
— Hát oszt’ kírem mit kóstál e ? — ha szabad szóllanom. — Húsz 
ezüst pengő, — aszongya. — Üm, - mondok, — ennyire nem vótunk 
számadással, mer’, hogy csak o’an nyóc ezüst pengőt beszíltünk meg 
otthon. — Mán pe'ig annak az a' ára, —- aszongya a nacscsága. — 
Vegye meg ídes apám nékem aztat a’ ágyat, — aszongya Erzsók, -
— ikább ha a magam asszonya leszek, minden kőtísbííi adok idesék- 
nek húzz csirkét. Hát legyík, mondok, — ikább ujfent szalmára 
fogom a Csintalant, csak neked tojjík kedved.

— Hászen csak látták vóna eztet a Erzsók jánt, hogy, hogy 
örült annak a tornyos nyoszojának. Égisz hazáig miidítig aztat kija- 
báita, hogy néki o’an tornyos ágya van, akit ruganyval kíszítettek, 
oszt’ löki az embert. Még nem is eszik azóta, alig várja, hogy bele- 
feküggyík — Dísztó egy jány, bég megláccik, hogy a' annya víre van 
benne. Rímítőn színpakíroz a tornyos nvoszojával.
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Vélemények az uj bankról.
Kernhoffer József. Maholnap Debreczenben minden 

második ember bankdirektor lesz.
Szávay Gyula. Feltétlenül szükséges, különben nem 

lennék — elnök!
Szántó Samu. Csak hadd alakuljon meg, legalább be­

látják, hogy csak az én bankom az igazi.
Fenyéri Zádor Lajos. Minél több az alantas pénzin­

tézet — annál nagyobb az Első debreczeni!
Thieszen Arthur Bár ennél a banknál nem leszek 

igazgató — de piktor lehetek!
Rácz Béla. Valószínű, hogy ennek a banknak is én 

közvetítem a — pénzt!
Wolaífka Tóni. Helyes — legalább eggyel több helyen 

leszek napibiztos.
Zilahi Gyula. Sokkal okosabban tenné a debreczeni 

publikum, ha én nálam helyezné el a pénzét.
Hauer Berci. Bankot alapítani nélkülem? — az lehe­

tetlen!
Egy biglista. A mi bankunkat nem homályositja el ez 

sem és azért mégis homályban vagyunk!
Kőrössy Kálmán. Ők alapítják a bankot — én meg 

adom a bankot!

Gondolatok.
A vígjátékok rendesen házassággal végződnek, a szo- 

morujátékok a házassággal kezdődnek!

A szerelem egyeseket megnemesit — másokat elaljasit!

A házasság olyan műtét, mellyel a nőknek a nyelvét 
szokták felvágni!

Drótnélküli táviratok [Nagyváradról
A Fekete sas-ba ismét beköltözködik az orfeum! 

Somogyi éppen ezért, hogy az orfeum konkurrenciját meg 
ne érezze — csupa párisi darabokat adat!

Dús László nem ért egyet a tisztviselők korpótlék- 
ellenes mozgalmával. Ez igazán nem szép a &or-elnöktől, 
de érthető, mert dús!

Mendelényi Béla viszont limonádé Ízűnek tartja az 
egész javaslatot! Mi is a fogalmazó úrral tartunk: sokkal 
jobb a limonádénál — a pezsgő fröccs!

Szegény Bordé már nagyon óhajtaná, ha a beteg 
polgármester mihamarább felgyógyulna, mert ha még sokáig 
betegeskedik, akkor Bordónak betörik néhány — bordáját!

Hoványi Géza sürgetésére Somogyi hajlandó ifjú­
sági előadásokat rendezni. Első előadásra Az erény 
utjai-t tűzte ki! ?

Hillinger Lipót egy beadványt nyújtott be a város­
hoz, hogy Szigligeti-szobrát ne a szinliáz, hanem a 
Fekete sas előtt állítsák fel, mert jelenleg egyedül és 
kizárólag a Fekete sasban tartózkodnak a — múzsák!

Gerő főkapitány párisi útjáról hazatérve rögtön egy 
zseniális rendeletet fog kibocsátani az éjjeli mulatók 
számára. A rendelet klasszikus rövidséggel a következő: 
Nyelvében él a nemzet!

Az első Trieszti Cognac 
pari a ti intézet (Destille- 
ne) CAMIS és STOCK 
•••• BARCOLÁBAN....
• TRIESZT MELLETT.
• ■ • ■ ajánlja belföldi .... W»;

mely franczia módszer szerint készült és az általános ausztriai 
gyógyszerész egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll. 
t/l palaczk 5 kor., l/s palaczk 2.60, 10 palaczk rendelésénél 10°/o 
engedmény. Kapható Debreczenben. Bán Kálmán, Deutsch 
Lajos, — Félegyházi János, — Máyer Jenő, — Komlóssy Lajos 
Party Ferenc, Roth Antal, Tóth Kálmán, Merkli Ferenc cégnél
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Szatmármegyei borsszemek.
Nagy Lászlót nem akarják mint főispánt hivatalába 

beiktatni és ennek Kristóffy nagyon örül; igy legalább 
büszkén elmondhatja, hogy Szatmár megyének ő volt a 
legutolsó alkott)iányos főispánja.

Dr. Mayert nevezték ki a szatmári püspöki stallumba. 
Milyen jó is a püspöknek, azoktól nem lehet az ex-lex 
miatt megvonni azt a csekély kis fizetést!

Tankóczy főkapitány légióként azért nem engedé­
lyezte a lámpionos menetet, mert este szándékozták 
megtartani!? Oh a kis újkori Diogenes, — hát azt 
hitte, hogy nappal tartják a lámpionos menetet. De hiszen 
nappal is hiába keresnék lámpionnal a főkapitány 
ur — tapintatát!

Gyermekszobából.
Gy. ■ Ugy-e, aki megházasodik, annak háza is van? 

A. : Dehogy!
Gy.: Azért mondta apuka olyan keserűen, hogy ő 

csak nősült!

Gy. : Mi érinti kellemesen az embert ?
A.: Ami jó, fiacskám !
Gy.: Akkor apuka nagyon jó, mert tegnap nagyon 

kellemesen érintette — a nevelő kisasszonyt!
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Hogy ma megértük novembert, 
Népes lett a temetőkert,
Ez a holtak csendes hona,
Az eltikkadt vándor hova 
Tér meg örök pihenésre,
Az anyafóld kebelére,
Ha véget ér földi léte,
Öröme, vagy szenvedése, 
Nyugalmat csak akkor talál, 
Ha eljön érte a halál! 
ügy kell annak bizton lenni: 
„Odalent már nem fáj semmi!" 
„Hol ur s szegény megegyeznek,

Mind csakpornem különböznek!“ 
Óh a sir sok mindent elfed. 
Egyet még sem: az emléket! 
Szeretteink, hogy ha vannak,
Kik lakói már e honnak. 
Felkeressük sírhelyüket,
S lerójjuk kegyeletünket; 
Amelyet az ősz még adhat, 
Lehelyezzük koszorúnkat.
E gyászos nő is oda megy.
(Még nem régen maradt özvegy ) 
Anyja pedig csak most halt meg, 
Hogy nézett ki? mutassák meg!

Feriz a legjobb cigaretta hüvely 1U00 drb 2 kor. 80 fillérlO n, 
drb 32 fillér Pongrácz Géza papirraktárában Debreczen.

A debreczeni „Cívis*■ bajuszpedrő a legjobb bajusz-sodró ! 
Nem tépi a bajuszt, de jól összetartja és növeszti. 1 doboz ára 
40 fillér, hészitőhelye s főraktára : Mihalovits Jenő gyógyszertára 
Debreczenben.

Letzter József fényképészeti, festészeti és fényképnagyitási 
műterme, Piac-utca 44. Állandó kiállítás a műterem kapubejáratánál.

Magyar ember nem használ mást, csak a hires hajdúsági 
pedrőt, mely legjobb bajusznövesztő- és ápolószer az összes bajusz­
pedrő készítmények között. Hatása gyors és biztos. Postán 3 dobozt 
2 korona 15 fillérért bérmentve utánvéttel küld a készítő Grósz Nagy 
Ferenc£gyógyszerész Debreczen, Kossuth-utca 6.

Vaczak András
tapéntatos intézkedései halottak estélyin, a Szent Anna-u. temető 

kapujánál.
— Huzóggyanak kírem ott a 

balszárnyon, mer’ jön a míltó- 
ságos úr. - Coki hát ha eccer 
mondok ! Szógája 1 - Kezeit 
csókolom. Tessen míltóztatni 
vigyázni itt la kírem a vasúti 
strekken, mer’ a elébb is bele- 
akatt a strekkbe egy úri hogy 
cipőjesarka, oszt’ hanyatt esett.
— Igenis 1 hanyatt esett.

— Szivóggyanak kírem a míl- 
tóságos úr elől. — Hé ! — ne- 
mászszanak rá a míltóságos 
úrra! — Kírem kisasszony, ne 
tessen kírem hozzá dörzsölődni a 
míltóságos úrho'. — Inkább én 
hozzám dörzsölőggyík önkegyed.
- He, he, he! — Nyalom a lel­

kit önkegyednek.
— Ruhi mán hátrább arrúl a 

strekkrtil! Gyün a hadházi gőzös, 
oszt’ ha vígig táncol valamékő-
jükön, hát lőttek annak, mint “ * ------’ ~
Kuklának.

— Kolléga úr! — Kapja szájba aztat a vitéz urat ott ni. Áztat 
mán egy órája nízem, hogy a se’ ki, se' be nem megy, csak fexérozza 
a leányzókat.

- Huzóggyanak bejebb ! - Curik ! — Kuss! — vacak ! — Még 
neked áll fejebb ? — Ne ugassík, mikor én ugatok ! Farta ott elül! — 
Na mi lesz mán itt? — Ruhi bejebb! - Curik! - Hát hová beszíjjek 
mán tapéntatosabban ?

— Ne acsirkoggyík itt avval a sóspereccel, mer’ úgy belé rugók, 
hogy a fijastyúkig esik. — Ne morogj !

Csintalan strófák.
„Gyere ide édes rózsám, gyere csak!
Hadd fogjam át két karommal derekad.
Mire én már olyan régen gondolok,
Váljon végre valóra már a dolog*.

Szóltam, s szavam iktatásául tehát 
Átkaroltam karcsú, hajló derekát.
Sugdosódtam: Maga oly jó, oly kedves,
Felelet volt rá egy csinos — nyakleves.

Megy az utcán a kis lányka,
Bokáig ér ruhácskája,
Bokácskáját ahogy nézem

Jujj 1 — mi volt az? Pardon kérem.
Öreg ur boszankodva szól:
„Tyúkszememre lépett de jól“.
— Oka ennek e kis lányka,
E kis lánynak bokácskaja.

x. y.

Borsodmegyei fricskák.
Miskolczon általános örömöt keltett, hogy egy kis 

fiúcska kaptafával jött a világra. Most már ismét ki 
van a létszám. 999 csizmadia egy sorban.

Baila színigazgató legközelebb színdarabot ir, ezzel a 
címmel: Papucs-kormány alatt, vagy a kormányozható 
színigazgató.

Miskolczon az a hir keringett, hogy a tüzéreket Orosz­
országba viszik. Az itteni szakácsnők ez ellen tiltakoztak, 
mondván: a miskolczi tüzéreknek csak Miskolczon 
szabad lőni.

■ O*-* I
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Színház.
(Debreczen.)

A pénteki szinlapon Florinda szerepék Kiss Irénnel 
tölttették be, de játék közben kiderült, hogy ezt a félvilági sze­
repet — csakugyan Almásig Lola játsza !

Almásy Lola —néni Florinda - azt a kijelentést tette, hogy 
ö előtte semmi sem elérhetetlen! Egyik imádója erre igy só­
hajtott a nézőtéren, hogy: bár én is ezt mondhatnám!

Szakácsnak kellett volna játszani az Államtitkárt, de 
bizony ő csak — szakács volt!

Uézsi Alfréd őszülő göndör fürtjének dacára is mindig 
lámpalázzal játszik ; de nála a lámpaláz nem a fogvacogásban, 
hanem a térdek összeveréseben nyilvánul!

Kondor e heti szerepléseiről csak annyit mondhatunk, hogy 
nem felelt meg a nevének, mert sima volt, — de azért nem 
lapos!

Uézsi Alfrédről általában az a vélemény van elterjedve, 
hogy az alakja nagyon jó; —kár, hogy az alaki fásáról nem 
lehel ezt mondani!

A napokban Kiss Irén művészetében gyönyörködtünk, akit úgy­
szólván ellopok tőlünk a vígszínház. Vendégjátékával Kiss Irén igyek­
szik bennünket megvigasztálni, s velünk elhitetni, hogy ő mindenké­
pen ternbtt csinált.

Hát mégis igaz az, hogy Kiss szerencséje nagy !

Kiss Irén élethűen ábrázolt anyósai után egy csomó vőle­
gény visszaküldte menyasszonyának a jeggyüríit.

Máramarosi sókockák.
A főispánt erőszakoskodással vádolják az ellenzéki 

értekezleten, de meg is védelmezték, csakhogy ez a védelem 
5 falért egy vádbeszéddel.

Jakobinyi Péter indolenciával vádolta a szigeti 
függetlenségieket. Végre valahára akadt egy ember, aki 
megmondta az igazat.

Dr. Gergely György szörnyen mosakodott, hogy ő 
néni tartozik a 48-asokhoz. Kár volt, hiszen úgyis tudja 
mindenki a Kossuth-nóta históriája óta.

Vendéglőben.
— Csibét kérek, még pedig nem olyan szörnyszülöttet, 

mint a múltkori volt, amelvnek két feje, három lába és csak 
egy szárnya volt.

Érthetetlen.
— Igazán nem értem, hogy tudódott ki a titok.
— De én sem. Hiszen mindenkivel, akinek meg­

mondtam, megsértettem, hogy nem szól senkinek.

Pakonpart Alfréd
szappan-buborékai.

— Ah, van szeencsém nagyságos 
Kola ur. — Ezer éve, hogy nem volt 
szeencsém. — Mésztassék kéem helet 
paancsolni.— Feri! — A hímzett ken­
dőt kérlek aláson. — Paancsol? Óh, 
igen kéem, képviselő és főispán jelöl­
teknek külön kendőt csináltattam kéem.
— És nagyságod kéem szintén főis­
pánjelölt. — Mese, hogy festene nagy­
ságodon a diszmagyar.

— Parancsol Karikás ur? — Óh 
igen kéem, úgy állana rajta, mint a Bugyi 
lován a krinolin. — Hi. hi, hi!

— dó estét tanár ur! — No hogy littyen a fittyen? — 
Lehúzzam kéem ? — Óh nem azt a trabukót kéem, hanem 
azt a kis szőrnemüt kéem. — Mésztassék kéem helet 
paancsolni.

'Regény frázisok.
— Egyik helyi nagyság regényéből. —

Olga e közben elhaló hangon sikoltá : — Aladár 
vazelint!

Hugyossy grófnak eggyel több oka volt, hogy két­
szer lőj jön.

— Nyomorult! — sziszegé Szuszogj Elemér, s egy 
bravúros tempóval hátidról mellbe vágta Ivánt.

Férfi és női lábak látszottak ki a szalmaboglya 
tövéből... — Gyanús jelenség, — jegyző meg a tisz­
telendő ur.

Micike,
virágárus leány csintalankodásai.

Én is megnéztem az ember 
tragédiáját! Hát a díszletek nagyon 
szépek, - hanem Évának a ruhája. . . 
bizony az elején, is meg, a végén 
is nagyon fogyatékos. Én igazán 
nem tudom, hogy mire költik ezek 
a színésznők a pénzüket, — az a 
fügefalevél nem kerül olyan sokba 
nekik, — többe kerül az az udvar­
lóiknak, pedig nekik még a fügefa­
levél sem kell!

Megszólít a múltkor egy öreg 
udvarlóm, hogy tudok-e még sze­
retni? Hogyne, — feleltem hamis­
kásan — én csak tuduk még . . 
hanem a tekintetes ur tud-e?

Szó nélkül ott hagyott!
Virágot tessék !

,. Színházi cukorkák, dessertok, sütemények, hideg felvágottak, 
imonádé, sör, bor, pezsgő (poharanként) is a színházi buffóben 

U. emelet) kapható, tiuday K. cukrász.

Békés Lajos (Debreczen, Piac-utca -14. sz.) saját műhelyében 
készült férfi fehérneműit, valamint az őszi idényre érkezett úri divat 
újdonságait ajánljuk a nagyközönség szives figyelmébe.
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Szabolcsmegyei gyöngénszúrók.
Nyíregyházán fellépett a hasihagymáz. Sok háziasszony 

megijedt és azóta nem hagymáz, hanem a nélkül készíti 
az ételeket.

Szabolcs megyében szokásba vették a házastársak, 
hogy égő szerelem helyett égő petróleummal mutatják 
ki érzelmeiket. Legutóbb Nyíregyházán és Csobajon történt 
hasonló eset, amelyek megdöntik azon régi példabeszédet, 
hogy: jobb párosán élni, mint más világon égni.

Meskó László beszámolóján megjelentek a szociálisták 
is. Jogot kértek és zajongásukkal el akarták venni a 
szónoktól a beszélés jogát, ügy látszik, ők úgy értelmezik 
az általuk hangoztatott jogegyenlőséget, hogy abból a 
nem szocialista ki legyen zárva.

Bertalan kertész virágkiállítást akar rendezni. Kép­
viselve lesznek ott az üveg-(pardon fogjház féltékenyen 
őrzött kincsei. Lesz ott mákvirág, akasztó-favirág bőven. 
Borvirágos orral is lesz szereplő.

Az Uránia vendégszerepeit Nyíregyházán. A párisi 
asszony bemutatásánál váltig sopánkodtak a férfiak azon, 
hogy csak a falra festett ördög szokott megjelenni és 
nem a húga: a párisi asszony.

Dr. Garay Kálmán ügyvéd védelmébe vette a lapokban 
Szantroch Lajost. A védő ügyvéd érvelésével szemben Bogár 
Lajos tudna csak tanúságot tenni arról, hogy mennyi 
bogaruk volt nekik kettőjüknek.

Egymásközt.
— No az nagyon kellemetlen lehet, hogy oly sokáig 

húzzátok halasztjátok az esküvőt!
— Igen mert a papa azt kívánja, hogy Károly előbb 

rendezze az adósságát, ő pedig ezt csak az esküvő után 
tehetné!

Burbuly Péter
Margit-fürdői alkalmazott alkalmatlankodásai.

— Jónapot kegyelme5 
György Endre vót minyisz- 
ter ur! —■ már most csak­
ugyan a legnagyobb kötőt 
kell előkeresni. Még jó hús­
ban tetszik le nni, úgy lát­
szik, az a nagy honfiúi ag­
godalom nem nagyon fo­
gyasztotta meg a kegyel­
mes urat. — Hol tetszett 
azt a sok koporsót látni,
— a Gebauer ur botjában 
vagy a Bankónál ? — Az 
igaz, hogy ott van is sok, 
koporsó, — de hát a’ még 
nem olyan nagy baj, hiszen csak hótt embereket tesznek 
bele, aki peig meghótt, az ne ugassik! — Nincs igazam!

— Hé! lassabban a testtel tisztölt Jenei ur! Ma nem 
lehet ám itt úgy kiabálni, mint máskor szokott a tekintetes 
ur! — Hogy miért? — Mert egy vót minyiszter ur feredő- 
zik ott benn! — Azt tetszik mondani, hogy a vót-ra a 
zsidó se ad semmit; deiszen! manapság többet ér egy vót 
minyiszter, mint egy igazándi — igenis — köldökön alul!

HnrtlftlV norlrn a le&íobb bajuszpedrő 0-10 kr. dobozon- 
yvwnaj JJtVIV ként. Kapható: a készítő Benke László gyógy­
szerésznél H.-Szoboszlón. Ismételárusitók nagy kedvezményben 
részesülnek.

A legtökéletesebb OdCOD-grammOfOIl
világhírű_____________________________________

a legtisztább hangú beszélőgép jutányos árban kapható

WATäHw»«* m Varaim Óra-, ékszer- és látszer üzletében. WOliram I erenu Debrcczen, Egyháztér 3- szám.
Lemezek a legszebb újdonság felvételekkel dús raktáron. - Beszélő­

gépek szakszerű javítása clvállaltatik.

Villamos csengők, telefonok, villámhárítók 
berendezését minden terjedelemben, javítását 
és évi gondozását legjutánvosabban és jótállás 
mellett eszközli Földvári X,. debreczeni első 
elektrotechnikai vállalata, Kossuth-utcza 1. sz. 
(az udvarban.) Villamos felszerelések, zseb­
lámpák, kerékpárok és alkatrészek raktára. 
Képes árjegyzék ingyen. — Telefon-szám 168.

1510. ,v. k. szám1905. tArvérési hirdetmény.
A debreczeni kir. jbiróságnak V. 1177/6. 1905. számú végzése

folytán közhírré tétetik, miszerint dr. Révi Nándor ügyvéd részére 
özv, Fransl Ferencné és Leichtmann Ármin debreczeni lakosoktól 
122 kor. 62 till, tőke, ennek 1901. évi június hó 11 napjától számí­
tandó 5°/o kamatai és eddig összesen 67 kor. 22 fill, perköltség ere­
jéig 1904. évi július hó 6. és 1905 szeptember 25-én biróilag le és 
felülfoglalt és 1018 koronára becsült szobabútorokból álló ing ságok 
1905. évi november hó 17-én délelőtt 11 órakor kezdetét veendő és 
Hatvan-utca 20. sz. alatt, folytatva József kir. h.-utca 11 sz. alatt 
megtartandó nyilvános bírói árverésen a legtöbbet Ígérőnek azonnali 
készpénz fizetés mellett, szükség eseten becsáron alul is el fognak 
adatni.

Debreczen, 1905. évi október hó 20-án.
Oláh Géza,

bírói kiküldött.

TÓTH GYULA
Debreczen, Piac-utca 20—27-ik s

Budweisz-i és honi 
gyártmányú porcellán, 
valamint Meidinger kö­
peny és öntött

vaskályhák,
minden szerkezetű vas- 
és porcellán burkolatú
-------  konyhák. -------

za m.

hőfejlesztő kályhából

i
——=t<3

Vadászfegyverek és
felszerelések, revolverek, 
hüvelyek és töltények. 
Lőpor-áruda. Újdonság! 
Browning rendszerű is­
métlőfegyver 190 minta.

Szén- és fa­
kosarak, me­
legvédők für-tegveuoK iui-

dőkádak, vasbutorok, gyermekszékek és kocsik, mosdókész- 
... ^ letek, fényezett kony-

,-U" hafelszerelések, gép- 
mangorlók és fa 

csarók gummi ki­
vonattal.

Képes árjegyzék 
' ingyen és bérmentve.

Nyíregyházán legtökéletetesebb és legszebb fényképek csakis 
Kolonics Béla műtermében készülnek : Városház.

Valódi práagi sodor, szepességi virsli, kolozsvári sza­
lonna, főző- és tea vaj, mindennemű csemege sajtok és 
pácolt halak óriási görci maróni, friss minőségben és nagy­
választékban csakis_____________________ _________ -—
Annók Sándor íKLSf«“ llt;,d&n&1, UebrcczlM1:
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Kedves látogató
Egy kereskedő Miskolczra érkezik, egy barátja látoga­

tására. Az apa és a mama boldogan hozzák eléje újszülött
csecsemőjüket.

— No mondd meg, Móric .kihez hasonlít? — unszolják. 
— Hogy tudjam ? Nem ismerek senkit Miskolczon.

Számrej tvény.
11 12 11 6 Somogyi község. 14 7 9 Agyunkban van.

6 5 6 Madárfaj. 13 9 3 Frissítő ital.
8 2 3 Biztonsági eszköz. 1 2 4 Gazdasági eszköz.
9 7 8 Évszak. 10 13 3 A testben van.

10 2 15 Honi folyó, a 4 14 1 Hasznos rovar.
Dunába foly. 1 2 8 Épület.

lő 2 8 Yilágítószer. 1- 15 Politikai barátság.
A -Karikás“ 43-ik számában közölt hozzáadó rejtvény megfejtése:

Bordal.
Megfejtették: Alföldy László (Hajdúnánás), Bencz Ida (Nagy­

várad), Kiss Elemér. (Debreczen).
Nyertes: Kiss Elemér, kinek a jutalmat elküldtük.

Szerkesztői üzenetek.
Ábrándos. A vízvezetékből még jövőre nem lesz semmi ; tessék 

egész bátran kutat futatni, mert a kútra még akkor lesz csak igazán 
szüksége, ha meg lesz a vízvezeték.

Névtelen. Kár, hogy nem irta a nevét a beküldött vers alá ; 
az ilyen szenzációs hülyeségek szerzőjének nem szabad a névtelen­
ség homályába burkolóznia !

Kiváncsi. Azt kérdi, hogy mikor lesz nyár ? Tessék tudomásul 
venni, hogy mi nem v agyunk cserebogarak, — sárga cserebogarak !

Aggódó férj. Ön azt írja, hogy házuk kedvelt barátja tegnap 
vacsora után megcsókolta kedves nejét és azt kérdi tőlünk, hogy mit 
jelent ez? Hát kérem szépen, valamit okvetlenül jelent, de hogy mit
— azt igazán nem tudjuk. Az a fő, hogy egészség legyen!

Habitüé. Ön Almássy Lolával szeretne megismerkedni ? Jobb 
lenne, ha az előfizetési hátralékait hozná rendbe ; mert, kérem szépen, 
nálunk is nagy szerepet játszik a pénz !

Legújabb novellista. Rendben van — szóit a boxbőrü lord
— miközben váltója óvatolását végig nézve tejüvegszemeivel s lekap­
csolva két mülábát és mükezét, a parókáját hozzávágta a közjegyző­
höz, kezében csikorgatta műfogait és futótűzként rohant stb. kezdetű 
novelláját közölni fogjuk !

Amália k. a. — No ilyet! - Milyen gazdaasszony lesz ma- 
gácskából, ha a székely-gulyást káposzta nélkül gondolja-
— Szegény tatár 1

Ezüst Wá 1 X/Ü á le I A- magyar ipar diadala. Kgy'nuot racily lldiS. . hosszú esztendő viszontagsá­
gain keresztül futotta ' " ’' ’ ,------ - meg erős támadásoknak kitett körútját a
magyar ipar egyik kitűnő találmánya a Braun N- A.-féle szabadal-

BTtft. kályha ezüst fény.
egy hős hadvezér diadalmasan került ki — ----- ,A "

NTKL

1 AHTAL,

próba után mint
uauvezer uiauaimasau Kenui, ki az ostromló silány konkur- 

rencia támadásai alól, büszkén hirdetve, hogy nem csak hazánkban, 
de a külföld előtt is kivívta az igazi elismerést s a magyar ipar­

nak hírnevet és dicsőséget szerzett.
I gyéljünk a védjegyre.

A Braun N.A -féle kályha ezüst 
fény a következő kitűnő tulajdon­
sággal bir: a koromfekete kályhákat 
a szoba díszére barátságos szép ezüst 
szintivé változtatja át, mely színe 
azonban tartós marad, nem ég le, 
nem füstöl s szagot nem terjeszt, 
tehát meg kiméi a sok fárasztó vas- 

—'»ui — porozástól, keféléstől, ami igen sok
piszokkal, porozással szokott járni. E szép tulajdonságai dacára 
aránylag olcsó is, mert egv rendes nagyságú kályhára 1 doboz,mely- 

ara 80 fillér, teljesen elegendő. Használható még: öntött kony­
hák, plattok, füstcsövek, cserép kályhaajtók, üstházak stb. befestésére. 

Használati utasítás minden dobozon található.
Hajdú vármegye és Debreczen területére egyedüli főelárusitók:

Pásztor Gyula es Társa vasáruháza.
Debrecen, Csapó utca (Bankház).
Telefon és interurban 271- szám.

|M f Ha bársonysima, üde fehér arcbőrt akar- 
”''*8 uak vagy szeplője, májfoltja, pattanása
vagy bárminő arctisztátalansága van : használja a líatild szépítő 
szereket: Matild-krém 1 K, arckenőcs 1 K és 1 K 60 fillér, ragya 
és himlőhely kisimításra 4 K, szappan 80 fillér, púder 1 K Ha 
nem haszná , árt minden kibúvó nélkül visszaadom. Ez nem üres 
reklám, mert szereimet IZ1iri Tof-irón gyógyszerész. 
30 napi hitelre adom. IVU11 lötvíin műlaboratori- 
uma, Laboratorie Cosmetiquc „Matilde“. (Alapittatott a párisi műla- 
horatorium mintájára 1895-ben Budapesten.) Nagyváradon kapható : 
Bleyer József gyógyszertárában és Vadász Angyal drogueriájában. 

és minden gyógyszertárban. Főraktár : Török, Budapest.

Kiadó bolthelyiségek.
Báró Podmaniczky Gézáné tulajdonát képező 
Debreczen, Szécsenyi-u. 1. számú újonnan épült 

házában f. é,
—= november hó l-töl —

több bolthelyiség kiadó.
A feltételek megtudhatók alulírott megbízottnál.

Materny Lajos
Debreczen, Miklós-u. 3.

*

L

Aláírási felhívás.
Debreczen sz. kir. város és vidéke t. közönségének 

tudomására hozzuk, hogy

„KÖZPONTI BANK“
cég alatt korlátolt felelősség alapján álló szövetkezetei 
alakítottunk, melynek céljául tűzte ki olcsó hitel nyújtás 
által a gazdasági, ipari és kereskedelmi érdekek istá- 
polását.

A szövetkezet 4 éves évtársulatot alakit, heti 50 fillér 
törzsbetétettel s működését 1906. évi január hó 1-én 
hivatalos helyiségében Piac-utca 65. szám (Czégely-ház) 
megkezdi.

Debreczen, 1905. év október hó 28-án.
Az igazgatóság: Szávai/ Gyula, keresk. és ipar­

kamarai titkár, elnök. Lestyán Adorján, kir. tanácsos, 
kir. közjegyző, alelnök. Lichtblau Albert, ügyvezető 
igazgató. Dr. Nyíri Ernő, jogtanácsos jegyző. Debre- 
czeniJenö gázgyári igazgató. Erber Ernő nagykeres­
kedő. Dr. Gáspár Géza orvos. Dr. Hegedűs József 
ügyvéd. Hoffmann Sándor nyomdatulajdonos. Hor­
váth Jeni) első magyar ált. bizt. társ. titkára. Kerekes 
Géza földbirtokos. Király József gazdálkodó. Klein 
Ignác nagykereskedő. Körner Adolf városi tanácsnok. 
Miskolczy Lajos főszolgabíró. Nagy Sándor bírt. 
Németh András szálloda tulajdonos. Nyíri Géza 
máv. hivatalnok. Publig Ernő birtokos. Reichmann 
Ármin földbirtokos. Sinka Sándor főgymn. tanár.

Aláírás eszközölhető bármelyik igazgatósági tagnál, 
úgyszintén az alábbi üzletekben elhelyezett aláírási ivén:

Borsos Kata cégnél (Piac-utca), Blattner Gyula; 
üveg- és porcellán kereskedő (Lamprecht-palota), Első 
debreceni szappangyárosok társaságánál (Piac­
utca), Schwartz Vilmos bútorgyári üzletében (Piac-u.)

Legfinomabb szemüvegek és 
orresiptetők szakértelemmel 

készítve
nopiirn |Ä |/ÄQ szakértői látszerésznél DEBRECZEN,
rlountn JnlVnD Piac-utca 23-ik szám (a Tisza-palotával

szemben).
gr Színházi és mezei látcsövek mindenféle kiállításban nagy raktár, '•e

í 11
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KARIKÁS. 44. szám

APRÓ HIRDETÉSEK.
IMja 10 szóig: 40 fillér, minden további szó 4 fillér.

legszebb
Piac-u. 26.

£1*1 (i\yn egészségi miederek. Legújabb fafon, orvosilag elis" 
VlUl JU4U mert és ajánlott Goldstein Karolina mellfiiző terme.
Debreezen, Piac-u. 42.

hátul). Kész sziies és szőrmeáru nagy raktár.
Végh Gyűl sz^csmes*er Debreezen, Piac-u. 42. (az udvarban

Világhírű Martell-Cognac J. & F. Martell egyedüli főraktár, 
Debreezen és vidéke részére Váray Józsefnél.

7nnrtAráb pianinók, cimbalmok és hangszerek a legnagyobb 
fcUliyUl (Ui, választékban kaphatók Schmidt S. zongora és hang­
szerraktárában, Debreezen.

CflltllVllMllCtlhll karácsonyi és újévi ajándék egy fénykép 
j»KgaiK5inifl5(«UU Után készül í élethü kréta rajzu kép csak 3 
frt. Megrendelhető Harmatliy Pál antiquariumában (Debreezen) Fü- 
vészkert-u. 14. Telefon 374. Minták megtekinthetők.

Uj zongora-terem
Komáromi jHí.

(szalon) nyílik meg e hó 15-én Piac-u 49. sz.
(a főpostával szemben) a jó hírnek örvendő

mű-hangszerkészitő cégnek többféle 
hírneves gyármányu zongorák 

és pianinok hangszer-üzlete
József kir. herceg-utca 2. szám alatt (Bika-szálloda mellett.)

4S-

Zongorahangolást évi bérletre elfogadok.

T akarék-tűzhelyek,
Ezüst kályhafény. Díszes kályhatálcák. Konyhaedé

Sesztina Lajosnál, {

lé nél cukor a Borsy-féle pemetefű cukorka, egyJíohoge. liu doboz 20 fillér. Főraktár: BORSY és FARKAS
fűszer és csemege üzletében. Kapható : Buday cukrászdájában, Jósa 
és Jóna drogueriájába. (Debreezen.)

Ijol vásároljunk szivarka hüvelyt? SLe“!1
sz., mert ott van a világhírű ,,Progress“ egészségi szivarka hüvely- 
gyár képviselete és főraktára s csak ott kapható 100 drb. -Progress“ 
hüvely 10 kr. King 08 kr. Ambre 12 kr. Rákóczi hüvely 14 kr. 
Mindén hüvelyben nikotin fogó van. Telefon 374. (Debrecen,)

és gyapjúszövet különlegességek Weisz Adolfnál, Debre- 
j Uj4iU" ezen, Kossuth-u. 1. Brassói szövet kizárólagos raktára

brillánt és gyémánt ékszerek a legolcsóbban beszerez­
hetők Pintér Gusztáv órás, ékszerésznél Debreezen,

M ö Könyvheteteket $•;

4°o-hal
kamatoztat

a Debreczeni
n Ipar- és Kereskedelmi Bank. (\

‘KaC7tláH vetőgépek kijavítva, minden nagyságban, olcsó ár mellett 
részletfizetésre kaphatók Rámer Sándornál Debreezen. 

Piac-utca 26., nagy trafik-udvar.

Virrvitinn Radetzky István arany- és ezüstműves és órás a leg- 
. olcsóbban készít szakmájába vágó munkákat, valamint

óraj a vitást is pontosan és szakszerűen.

Katonakssztyük tisztítását
nyos árért elvállalom. Debreezen, Péterfia-utcza 37. szám.

1848-49-ki szab ad sagbare története o kötet 
VldL&d Wjfüigj diszkötésben jutányos árban eladó. Tudako­
zódni Debreezen, Gólya-u. 6 sz.

Végkiárulás üzletfeloszlatás miatt,
= Mig a készlet tart =
férfi-, fiú- és gyermek ruhák

minden elfogadható árban 
végkiárusittatnak

Grünfeld Adolf
- - - - - -  üzletében — -

DEBRECZEN, Kistemplom mellett.
Mesés olcsó árak, — Félingyen.

im imirnfiii im; o II iiy íj

Cimbalom, hegedű, har­
monium kitűnő húrok és 
mindenféle hangszerek 

j részletfizetésre is. Szak­
szerű műhely, mindenféle 
javítást, tökéletesen esz­
közöl. Árjegyzék ingyen.

Az őszi és téli idény beálltával a szükséges legelegánsabb
salon, smocking, frack és divat ■(

öltönyöket, felöltőket és téli kabátokat, %
valamint IgJ

katona es vasúti egyenruhákat, papi s 
reverendákat, palástokat s fövegeket 5
a legmodernebb kivitelben, mérsékelt árak mellett készítek. J3|
Egy éves önkéntesek szabályszerűen a legelegánsabban szereltetnek fel. m.

Tisztelettel hjr

Prelovszky András,
magyar államvasutak szállítója, elsőrangú katonai és polgári 
szabó-üzlete, bel- és külföldi szövetek, valamint hadi fel- 

szerelési cikkek raktára.
Debreezen, Kossuth-utca 4. sz. ala tt.

mi ír I m II II II it I
Debreezen hz. kir. város könyvnyomda vállalata. 1905.-2005.
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